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Aviso do Chefe do Executivo n.” 107/2015

Considerando que a Republica Popular da China, por nota
datada de 13 de Dezembro de 1999, notificou o Secretario-
-Geral das Nagdes Unidas sobre a aplicacdo da Convencao
Internacional para a Salvaguarda da Vida Humana no Mar de
1974, adiante designada por Convengdo, tal como emendada,
na Regido Administrativa Especial de Macau, a partir de 20 de
Dezembro de 1999;

Considerando igualmente que, em 12 de Dezembro de 2002,
a Conferéncia dos Governos Contratantes da Convencgao,
através da sua resolucdo n.° 1, adoptou emendas ao Anexo da
Convencao, e que tais emendas sdo aplicdveis na Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau desde 1 de Julho de 2004;

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1
do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 (Publicacio e formulario dos
diplomas), a resolucdo n.° 1 da Conferéncia dos Governos Con-
tratantes da Convencao, que contém as referidas emendas, nos
seus textos em linguas chinesa e inglesa.

Promulgado em 14 de Julho de 2015.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.



16374

TR BT TR 8 2N 3 ——& 2B —2015F8 H 14 H

(1974 FRERB EAGEEAL)

GAOBN ERAY R 1
(2002 4 12 A 12 HiBi#)
(1974 £EERB EAGLZL2AE)
i - IE 28

EE

LR (W E B ) R 4 38 B R R0 SF R 22 4 A0 B R Y R 4T A
A S ERY B EYRERD

B &P R £ AT Ray i SR B E Y R BRI U - ST R S
MEENEZENAG  SEEFANEH  BREMBEANENER
M EHERASNEENEZSEMES AR LEFERE

BEEY L FEGE - Dbt ¥R AE - B O - BRI EE E A B&E’JI"LWEE%;
RN T E R EMEH

I

EREGHHMENEETREEANEBNMENZT 2R E = g
BEEBNEE > WEERARYEBLHNTZ2BEL

FEREGCET ANEEZEMEB ST G0 R E R EE > F RS
HAHEABSNERNE R ESHIEE,

HESRERERENEEESF  UHEMBBKREKBEEEES (1L
BEE "AES” HETCBBEEZINEMEARMTTHER  EEZ



N.°32 — 14-8-2015 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE — SUPLEMENTO 16375

WEZEEDIEMGI st W EIEETE

A ht 2001 £ 9 A 28 HEBHE S B Z 2B EFE 1373 (2001)
BARBERSEFEMG LM ERGERTRNERE CETHEIEH
RTBERS AR DL

EEE G8 HuFEH 2002 £ 6 BE (&K AEH R
EWBTNSEGRHEE TN "G EMRLZEETEH (XHER
H “BER%ZE” &2)

BEREEEN (1974 FRHBEBEAGZ2L4) (LEBELE "B2Y
) AGYBNEREERSNNERRIE VI (c) )

EREAESB RGN 2001 £ 11 B 20 HBBENEER “REH L&
ERENMERLZNBHEZE2NRHERTENERNESF" NE
A.924 (22) JTREE - R BREMERI

(a) WEEIAHEGTEEmE LEE SR A 0B R E MR
18 B I S R B A R A BE 2R B 1 RO A b St B AL A Y R
EE > WERLORELORZE > BB E EHEEADN
frE - EMNEOANESNERNEEMEEEEYRIEE
il

(b) EXRFEBBLLE2ZET  EEZAGNENZEGR
BHEGNESSELMET -—RNiE  LEEEECFER
B b AR EEPRANXENERE TAREBERNDN
A 5] A A B IMO SCERAT / B3 i B Ath Or 22 #E 1 - AR B
ZmERERIUTE



16376 S PIE I T B 2N B —— 55— A — B 32— 20154 8 14 H
FEEEEE A.924 (22) SRIABETIBE A RIAY IMO X HERE T B R "I
EEEZEEMLZEMRENLERENIEETRNER" 9E AS84
(14) SR AR P stHM LREFRMEBNIERTROEK
Hy MSC / Circ.443 fIH R “IRZEEAMRE™ # MSC / Circ.754 >

BR (1974 EEEE EAGTSAE) FOBITH 1994 58 538
MEEE R “ (1974 4 SOLAS A4) % X EAMRLE FE 0
RIS HEHI S R IETESE YR8 5 -

BFRTRABRL S BLEAEBFTEEERNALNYFEHFNBNNAL
N EEE -

L #EARLNGE VI (o) (i) REBEARLSYWHEESE - HEXE
A R R Y B (4 o

2. BARDEE VII(b) (vi) (2) (bb) RFRE @ LH{EIEZETE 2004
FIAEGAAREREEZ RECLBFABBZS92 —NEAANHY
BT B EL 4R & 7 A R 2D 0 i 5 P A R AR R /Y 5 0% Y & 49 BURT {E
HREELEEEENEA

3. BAQUHYBNER  BHALQLE VI (b) (vii) (2) &> E
MEERER EXE 2ERWHEZREN 2004 F 7 H 1 HER

4. ERAEBUWERBEADLGE VI (b) (v) B4 58RI 4+
FAIEMINE ERRXOWKER S ER NN RE QBT

5. BERRNERBAABLANGNEI RS EIELALNYHFOBNT
WAEEHEGE -



N.°32 — 14-8-2015 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE — SUPLEMENTO

16377

W A
KELEN (1974 FEEE L AGZEAL)
I 4 12 IE 3

BVE

FiiT#e
BLFR—MHREN AR HENERER
I PATFEIERSCEN 2.4.2 KAV A 4 5 .6 18 ¢

4 BREBRFRARE M INETER RN 300 SEHF{E /NG 50,000
RIERIRGRAD > AL 2004 £ 7 H 1 HEEHISE —RELEEHKE
M EREl 2004 £ 12 H 31 H > DLEFHEZE A

2 HE24MENRE.THWREBMALTHA

“EAE AIS BUALMHIEREF AIS ERT AR REET 0 HEEHBE R
AR EH REMITEEFELRESRI 7

BXIE
b E L% w5l i
3 OKBEANEXIZEEFGRRASE XI—1 X
55 31—l e Bk A 3k

4 FEGREVEBEZRIA TR |



16378 R THE 7Tl 23— — il T B3R2H—2015F8 14 H
(AT S HBEBRANRARERNOFREMM - HR 20045771
HAETZEAMAE S5 47570 5 UNERNEF S ERBRI 2004 F 7
H1HZHMBMEE - REHZIE) 7

5 MEBRBEHE 43 AT
T4 AR AR A SR EAE T S B R ook AR ES

1 TIME—UENE—-ZRE @ ME > MRS EERR
ERNEE—RBNEFAOEHREE L LEESERE
MERNERE—#% ) LEESNAN  BREM - fx
REMERNKERE M

2 TIE—UENFE—-SREAR 5 11-2/3.30 K4 HR
MR E AT — I AR R —fa 0 - WK
BEf o RERCHREIL-2/341 GRRAENERERM
HYRGAE TR 2 R BT BY - — I B0 4 1 A BE -
51 A AEEEFM B R - BEKE LOEMEMEELEMLR
EBRER -

5.2 4.1 ZK P BT Aty 7k A BREE Y & R FE/NFY 200mm - 4.2 FK o F
Ay 7k AR EE B S R JE/N Y 100mm © A5 55 69 T B AR
1 -

5.3 kAR ERLEBFRF - UEIFRF - 08 B F 5
R AR BT A 2 188 B Y 0] 5L A S 0 A5 5 A A0 B B0 SR Y 5 SR BUAE -

5.4 FF (8 A Bl B < B DASNEY Hoth M R RS AU AR AR B TE
AR S5 AE BB B B B9 D7 R ME AR A



N.°32 — 14-8-2015 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE — SUPLEMENTO

16379

6

EHRAENE 4XZ% > MAFMEE S K
“% S R
R R
I EEE 1EEANRAMMEMES "EREERR

2.1 "HEMERLSE SEHMARERNE SR MMEES M
ks -

22 WHRTE 2004 F 7 A | HAl BRI "EEMECKR JE
E/VREMW 2004 F 7 5 1 OFBAYAEESE

3 "HERELE EOICHHEARGCAERHARENE
—ftf - EEELEHAUTER

1 MR AR HEEA B R AT

2 EMEZBRBEEE

3 5 3 R E YA A BB 9T

4 B

S AEEYE A

6 BIRLAEANERMETHALLE

T WER - BRCHMEE ANERNE AL

8 B IX/1l FHRENATABREETEZL2EHEHTEHN
o dE s



16380

PR THF T Tl 23— —#——& T ERH—2015F8H14 H

9 HEMETERNF AL

10 EERE > OB NEEEZMNAEMEFES IX
/TIREER (ISMARI) FREN "“FaeEsd" (2
"RFFEEE ) WERTHNESAEN 0 WR
FTEBBEZEEE  ETFERARZESVARENE
=% TAERY R BEY 2T

A1 EEHE > FOBTRELBEHAZES IX/1 RES
By (ISM A PREN "ZEHEBE" (2 &
RFZeEHEE" ) WETTWHES AT R
FTRBHZEETE ETFRHASZESNERNE
% TAER Ay 2T

12 EEHMH > GUBFREZMEEZES XI-2/1 RE
ZHY (ISPSARAI) VS A B PR ER “BIEMAERE
e (B "BEREEAERZEEST ) WER T
HEH BB URTEEBFZEESE  ETHERME
BT ENERNZE TIEWBMENLE S

13 AR EZEREREE ] -

4134 2312 AP AELEHNETMMENSELE "EEEERE
ELEk T FECER O DR EENRNMBRTHER R ERSE -

42 78 41 PN BECBHREEMENR > TERBEEER
BEAERRERZOREE =8 A [ 7 fE & = 52 By i o
EHEEWER R WEBSINERNRANEEERBEE



N.°32 — 14-8-2015 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE — SUPLEMENTO 16381

43 FF 4.1 KPS EHETEMELR > ZERMEHRE
THEEMERS KBS ENARARR ERENERE IX
/1 RBEENAFEMEAERY "EERERR FHEL
DINBR LR - FEAEER T > £ "E@EFEECHR” FUE
IE1& - A~ F FE KB E £ E M F L AEEEA

5.1 “HEERERLE EEMKESE  AEREIEAFE - WA T
et "HEEMELS NEEMRMOE TEBEXHE -

5.2 “HEEEEIE FER MR ESH T HY R I E 7 E 8
EWEREER - "HEEMERR THNEMLERELEHEEAE
WEH ~ MERSAEM TR IEEREH -

6. BEMMBES -—BERNEESRMHEEESS A A (K
W —EMEEANEE) HHE A FRELENEER TR
HER B HEYEEM L

7. B ERES -BEROEEE > T EG R R
ENBEROAHEENEERE  SETEMEEHKHEHELE
BEHMAY "EEEERCH WEIAENZE -

8. EMMMHEBNEHOUBENS —BEROBEERK - ikt
L RGEHAEENBERZNGYBNEEREZERER I E
ERMEXZECEEENMNAR "E@RELH” WAlR
O B 2 1E 0t 2 Al (A 3% AR AR S AV AR E R

9. EMMBHEE -HZWEER > TERMBMEFLIAY “HEE
MERH WEEZEREBEDZMMAEL "HEEBELDR
b DR AR R EEE Sk -



16382

TR BT TR 8 2N 3 ——& 2B —2015F8 H 14 H

10.

HEEREELR” EREEM W THERNRE -

7T O HEEHGEHENE XI-1ERMADTHNE XI-2 &

“B XI—2 &
s AbA b ORI VR A1 T
1R
ik

I REBFAXREEIN  MAEMES

1

2

HERBRES IX/ 1LoETEENREMN -

LB BREMGIEE VII/ 8.2 P 2RO LE 8RR
s -

FRAZWMMGRIESE VII/ 112 R ERNARBERML -
EEMEHRES X/ 1.2 RTEEIMA -

BH T GEFLEERES IX/ 1 RPERN - KT
B EENBB T EHEAEE

B BIES -1/ 212 fREZ AR -
LERESR IX/ LT IREENLQE

f ) BEREGEES REBRRZMBOAAR - BV ED
EXGERERNESNTHEAMEL TN
SR OE) -



N.°32 — 14-8-2015 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE — SUPLEMENTO

16383

9

.10

11

12

13

14

BOREREGFOBEE "BEER" WER BT
/BFENLE - EREEEE - FEE NS
BB S & -

B E B RIES R RS WA RN AR - &
A B B S B R RS B -

75 E & 1R E G S BUT IR e E B R R TR I HY A
EHRERAESHEOREREZNM / AR EHRE
BYSH @B HARE -

( B 5= A A U I R R % (ISPS ) MR ) Y 2002
FLR2HRAN(IYFEREBLAGZELE) &
BUF SRR E 2 @iy (BRI & O et i R 22 R
ALY - ZAAIBSE AS S (RS ERBSR BaGM) % B
oK - B HAHESFELHEE > | :

1 ZRAE A BoNEEEEEALNGEREMNRER

F 1 BN EEEERFNE VIIGTUES - £
RAE Bt 0 A0

2 HHHAE B EHINWEEEELEBLEZ2ZEGRA

EREMAT PLIES -
REEMAHRERELR (BEBHAOEAFEENS
A BORHE - AR/ AR ESEMBELEEHN
PRZBYER T EEITEN R R -

REZRGEHECBERI G EZLERLEEFNRARIE
FEH S E -



16384 PR TEEFIT T N H—5E — ] —& 7 32 —2015FE8 H 14 H

A5 REEEFHEMMBEEORENE LA TN S —MHnE
R > HEFEERNREZBEFELREN—ERE -

16 AR LZHGHERNREZBHEFEESRR - Hin
ORI CER BB EE M# - R EETAESR (ISPS
MA) B A B TERNFFE » BRE - RAERFEIETH

2 "R —F BESIE BHERPEAN > @EBHXALE
A REN S M -

3. "HrEMMT —F > BEEABETEMAN  GIEAEBEANR
HAAE

4 TEHYBRT 8 BESE 34T 10 E IBHEPERE
BiEY "EEERT WREK -

%2
2 R i
I AREEM R
1 REEEATE T S
L1 ZEf o GEEEER
1.2 SRAAR 500 AN M B RN
13 BHRIDERFEE W

2 REEEHEMTOLEELMRSEORE -



N.°32 — 14-8-2015 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE — SUPLEMENTO 16385

2 HEHF 12 FERE > SOBUFEREARZEM (ISPS HA) 5
AW AERESHEELIANEZER AL EBREHTEMEMEER
B Bt B TE SR B PR T AT BT ~ B 0 O Ml 5 W B0 5 28 O B i WY 2
HEE -

2.1 GFBFEMREZ (ISPSHEAI) 5 A SN REETHED
M PR 2 EF EAE LR 2 SR E YR E -

22 MOBUTREBE B 2RKELHNEMRESFEREREZEZRISPS
MA) BATTEBEENREEE -

3 AEAEARESE BEHELNOHFUBFHEANEEZ
B~ ERRBFIEm SRR M AT -

4 AEPTHEEMEAFTHEEHEEZRENBERENTERS -
% 3 PR

1 EEVERHEREE R HA - HEOR F F M B AT A A 32
HRZEBER - ERZHINAEELEE  BREHERZARNER
TEH E#r -

2 @WHBTIEMERLS > BREHEHE LN EORER
FEALELANEBEONNEELEREONE > A REERE
GRIE B - B IR F E s BREHRZSAESFELER-



16386 TR BT TR 8 2N 3 ——& 2B —2015F8 H 14 H

5 4 5k

B2 H] RO AL A BY R
I REEFEREM (ISPSHRA) B A H o rYH B ZEKILE K
(ISPS#RAI) 35 BE I ArEliiEE -

2 MERHFE S AER (ISPSHA) 5 A WMo aH M E R K
(ISPS RI) 55 B By P ATHi & - FESZ (ISPS #HAI) 5 A KL
THHAEHEEFSFEZEMEE -

3 A0ER G QY BUR HE E BY R L ORI B T AL A R R Y MR
Zgh o AIEEAZGYBFELIANEONMNEELESDOR
B> eI ET e H I ERZERBINEX -

4 MMEHRESEREZHINNETEEFRIBIEENR

°

(9]

EMAA e ARER (ISPS HAI) & A B0 By ZERKECR R
GEERBMNS —GFUBRNEEN - BHANZMRZ R EX

B o A TEAE (T AL / B RE AT S AE AT - DR E A
o HEENEEERHE LB -
%5
AT R W

NEEHEAMEEM LHSHEEFUBRNEXREE B
BELTEHENER

1 HAEREHMERE R EMN L EH A - DHEM
SN EZMEFNEMAS



N.°32 — 14-8-2015 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE — SUPLEMENTO

16387

2

3

AR EIREMAMEER A

0 55 A T AR B2 L 8 D MO R B R 0 B3R AR
BEFEREES -

% 6 fR
At A AR 2 B R AR

I FEMMEEHEDLTHEELRHEMMERZER AR

1

2

£ 2004 5 7 H 1 HB ARG AV AL

£ 2004 7 H I HRRIZENWEMN GESEZM A
B 2004 £ 7T H | HENSE—-REGEEERE

£ 2004 £ 7 H 1 HAIBREBRERAM AR 500 LEIHEY
i EEmREMN  REERML  HEMNEEEMN -
REBHR2004E£ 78 1 HENE - RESEHEERE M
2004 £ 7 A 1 HATEREERM AR 500 BIENEAAE
R BT BEFLE  AER 20065 7 A 1 HIRHY

F-RESEEERE -

2 MMEEERATECZBRE

1

BmENEEERBEENETEER (ELEEELATHE
BAE) BHHERZER > EUMAE - AR
M RZEZEHBEBAES

7R T AT L i AL AR 2 2 AR AR (R B A

BB LEVERER R



16388

TR BT TR 8 2N 3 ——& 2B —2015F8 H 14 H

4 EEMMHREZEREZWESHN / HEHRE -
3 MAEORZERIE ¢

1 ERERENEES —EHEMUEES 0 A

2 FelAERAESEBEENEERE -

4 fin e PR 20 T Bl B T RS T A RE I Lk A A O 22 AR S B

&% -

5 BEARMNEE IV ENERMEZENEEEETRE
MR EZERARFNER > BERELAGRARAEEKX -

6 EEEWMBIEMEARLZERBRNE  ZEEHRBEIINE
NZMEREERNTETHBEE

7T O ESOBRFWEEELREEBEENSEMEHAMHREE
MBS > Z&FYBIFEIIEEMNER T ERET > UREBEN
o AMERAERNTETIESE -

%7
B MR B

| WUBTEREREZR HREEELEBPETHERT
BEAHFBEENLBERERERZREIEER -

2 & &Y U TE B Bt L TE A A0 AR 8 H R ES s R £8 B K A
HA A - BB ENEAIRZ U ER AR EHIBEE -



N.°32 — 14-8-2015 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE — SUPLEMENTO 16389

3 EWMEFEEREE - FRGOEUTERL T ERENARH
fitt e B L £ B TERE

A EFINRZERR

2 % (ISPSHAI) FAKROMEE > AR AREECSAK
ZECREEME B LV fRZ - A

3 HEmME > LHEBEEAEFEHERUNGRZE)
=8k
fERYMELZ2NGRENE £H#

1L AE -~ HE NSREM E A A &9 JE IR & it & (F 5 83T 1R
BEMENEXHENEELHNZ 2N RELER/LENEMFA
E-BEAEEEAE (EEWPNEHFIRN EARENARRIN)
HKEBEBAVGEANEEES  QEEERNKECEYERE

gl

2 MR REBEMENEXEHE  EHMEEZNEERTEAR
M EAZENREERBENEZE  AINRETHEEMEE
SRMNFEHIRLEZER - FLRBERT - MR 7 HF R R R ZEE
N TZ BB AN EEMRBAR - A0SR E I RYEE A ARE H B O RE K
BEEARBONGUBN « KRR E /Y E 0 & R R %2 E
JEMEMBITORZHPIAEE - EHEE L REER - X2
TERE (R ILTE A 225 B MR o A 00 R ARy I e & /ME -

et

v

i



16390 PR TEEFIT T N H—5E — ] —& 7 32 —2015FE8 H 14 H

9 R

R AT & 6
1 B2 PR AR EY 2 6

LI EAEMS > AEEHNEG M EES —SYBFNE
O EZXZBRNEAKREERENES - EXEETMUER
TR/ IOFEBENAE - LLEEFERNZENL L FBE(ISPS
BMAL) B ABMOBHERBHER (BIEMMRELHEE) AN
(BIREERF AE Mo R 2B E) ( "8 D - RIFAHBEEEMEEZ
MR T EARESR(ISPSRAI) 5 AMONER - SRILEEFE W
REBAETEZ -

12 EALEYRERNHERAEF LA WFEER » FQUBUF
EAKREEREZS |3 AHZLERE BN EEMER - &
Jite B {77 Jbh 7 i E B FE NG BT K CISPS £ A ) 55 B ¥R 4y o B #k Y
EE -

L3 SRS T MM AT SOl
REE S (IEAEBNAYIEE) ) SUH AL A B R L8 o b T2 4
2 A B R 55 A N 0 4 B 4 E O -

2 R A S — G 4B 9% TR A A

20 BRI E o 4 A0BO T BLIE K R B A K5 A A A 0 2
B EXZHEARETIER  UEREESNFEEE B
SEW RGNS BNEE -

1 M EREENRZERNELE



N.°32 — 14-8-2015 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE — SUPLEMENTO 16391

2 REREEVIRTT Rz ak Al

30 F 23 RHAENRHEEEAN  MREEETEL/ BR
T YA T S R O B AT R 4R

4 23 RAENREEEAN  MAERLETER/ BR
] Y AE ] 55 B A OO o B R B RY € {71 45 Bl B AR A R

fr

i

SO 23 RARENREEEREN  EEMAEAEEEER
FRTEHENMEREZER & =

6 HMEENFRZEES (EXZMERZETEIHERS ) I
stk (ISPSARAI) 28 B Mo P ArEpv i & -

MRGUBIFHFILEX > HESNAEEREZGIBUT T LR
¥ ECEREENER -

22 AEEHAN BEEEAS —SQBFNEONEG — M > &
DGR ENREE BRVER > BREM 2.1 STEeER - M
ROERRHELESE  EFRHREE TR IGER S FEE -

2.3 MEAEREMRTE 2.1 BN AR ALEY - FEA CERIERT 10 (HMEFEHNER
B &%

24 MREWE 2.1 RPFFANEER  HHEEEALBON
GOBNNEAREEEAHBREHEGEZBEATEELERK
(ISPS #HRAI) 55 A By BV EE R > RIMLTE S A JESU B 2 1L S Z A 70
PIFEHRE N ZMEEERECENERS  DYEART - WRI
BMEERIEMERNMRLEBEE RER LM ME BB Z M



16392 R THE 7Tl 23— — il T B3R2H—2015F8 14 H
AFEFRER(ISPSHRAI) B8 A ONEXR > AILTEE 8 9 ¥
AEEREL 2.5 AP AR E Y25 B o SRAEYEM SE S B A 2 EE 0
et (ISPS ARAI) 25 B B HAvEimv s & -

2.5 LLHEF BT ¢
1 BXRYEFRF
2 BERMAMAEZ G IR EBRAKPNREME

3 URMMEMMEBEEAERBONGOBNNEE S
BmEMM S B

4 RAEERE -

EERPLESRN  GFOBNEFEEBEENME - RBEZE
5 MEAITHEAZENEER - EHEBELTAGAERES -

3 HSMEE
3.1 408

A EHE 1.3 3R P AL RS (E R B FE BN T BUE 4 IE HE AR Y
Y — =R I 5 B

2 BREU 2.5 3Kt B #HY (£ T 5 B
WOBRNEAREERBIUNEEERN T EKE - SREEE T
BRI M SR T e B R LB e - G T AE T b i 2

FEHESCER AL T (L RERE P BR 1R o B M e R 4 e S B Y S O BUN
BEBMNEASHEMHEASZEENERTNREEBTIARES -



N.°32 — 14-8-2015 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE — SUPLEMENTO 16393

N

4
L Vg
R

32 ERAAEBNFLMEARLER  BORNERERKEEERRE
BHEHNH T - BEHEENBERNE R NEMEMEE
B WEt R AEBHH ERIErE - ERALERNONREMNRE -

33 AFEGNBFEAKEEERHHERHEZMEAS
R EMM ENZeMERELEILNEE L B ZE HKRZEE
B LAt 3 AR I AEEE 2.4 R0 2.5 BHEMN R EAER 1.1
L3RR EREEZELE -

3.4 13K Pl YRR 2.5 KPS RERBZEAKRE
ESEZEFRBRNTBNATHUELEEERERE - LE
TR > MIREWGE  BHREERARERNTE -

3.5 BB ERSE 1| FUR ERVZERIBERIE 2 KR 20 H 5
S

A FEH U0 A R B 45 7 8 0 AL A R B Y 0 B BUE
B WRMAMALHABEBENIIERIER > RIEER#
FEHAZHEMBRNESTNEE M

2 FREREE RSN AEEBRRE LR EA
Ak At <

2 10 £
HEORKAEX

1| BOREESEAZER (ISPSHAI) & A 5K E K&
(ISPS R AI) % B E oy FFHEH -



16394 PR TEEFIT T N H—5E — ] —& 7 32 —2015FE8 H 14 H

2 FEHEIABERGREN YA DS & BUT EER

1 (ISPS AR 55 AR EET RENZEED

BBt R B E
2 I (ISPSHRAND) FEAHTHHRERE - RE - REMNE

e A O 8% ox 22 51 & -
3 WHBNEHRELERFEEOXMRZTEPEREN SR
ZRFINEN  BEEEXRER “REBY F o

% 11 &
B RRE R

| @WYBNEEHRAZM (ISPSHAI) 5 A &5 0 0] 8 H L 45
NBFMEHLAEBOREMEENE LT REBERTHNE
RAZLZHFEREENEENL EWZ -
2 LA LR 0 #E N FE IR E B SR R P R B AL AL AR 2R O B
B P22 7K S e

3 LCHEOR LW P KA P AL AR S R B B BZ B SR R P R Y AR AT
N A B R AR (T RS B AL VS 8 -

4 EEHmEZlEDREIL RGN ERNEREBRSEL
AT A BY B 17 2R 8 B B A G - B T B BN 48 Y B R U7 T A A ] 2
1t -



N.°32 — 14-8-2015 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE — SUPLEMENTO 16395

5B 12 f%

ER R L LZ

1 EERE T ET A A B A R — 15 A Ak — 4E AL i
BHEEFRN AR (ISPS RAI) 55 A MoREEHENEMRLE
it > Bt TE R g B /D E AT (ISPS HA) 5 A B RE
FRERAR - mEF BRI £ B A E R EFEE BN AH

2 HEEWHAZERM (ISPSHRA) %5 A MoK > & QBT A LTk
BRES LI RGENHRSREN - EEXHAIANE - KFERED
B — B O T E RN AZ S (ISPS A 5 A HaR
EHNREEN > EEEERZEEEZDEARED (ISPS HAT)
B A By ARE B FCR R - S ET B OR 2 1 Y 4 Y BT JE R
AEE B AR -

13 %
ERBEH

| HOBNNEEAER2004FETH IHHETIHEEHBNALES
A A B AL AR E B (E R

A1 HAFMME DR RZHERE B 20 RS

A .

B
2 BERANEORBEERZTEHSPRNERLIANMLE

3 WHEEEMARMEEEZ 621 KN YEREE
TSI S R Y R B A B R o 5 R 48 T ER



16396 R THE 7Tl 23— — il T B3R2H—2015F8 14 H
4 BHEEEFMAFREEEZIGFUBRNEHNEMER 9.3.1
{5 BT e 72 U R0 75 & 18 B B9 A2 R0 B A N0 ELE Y R TEEY A
B HY ¥ N B AR 4 Ef 0

S O WEEEFRARNEEAMMBEAZHMNERD - M E
HigE 7.2 {RATICEY (A 4R 22 B UD 69 A B B9 2 45 F0 ik 45
AT -
It BELHNERGER  EEFLERESE  NESERILE
HERGHEMFIBET  FAEEENER -

2 WHBNEEAER2004F7H | HEREERERRETEN
TEAERTHRLCEBVELENHEHAGUREEBETNY
LREHSRENEZGRENFBEBRENAES 58 Ll EH LS
RREERLERESE  AESGERLESEEREEMGOBT - F
EHEENER

3 WHBNEEAER204FE 7R IHEEHAFEELABOR
MR EZENBORERZENEFREURS - @R AENEC
At pr 2wt B R VAL B A A FE R AR H BAE A A GH & - Rk
EREEA TN EREEE DB

1 EE AR TS ORI R L S KWL E EH
M EHREFLT  BANGEEEEHTESRMLE
W ENEERXCE R ILEREN HE

2 HERAEXAEGHFERIANE - EZANEDR
MEORZ ST B N E W -  EHEBERLT > BHNNE
BIEEVREEEENHNEWERA HE - EHEER
T ERFEAESGEL B T



N.°32 — 14-8-2015 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE — SUPLEMENTO 16397

3 EHERAENWEORERZTEVEEMFLEE - £ILE
BRT BRONESEREHEED RO EMNZ AR -

4 FE2004FTHIHR GURNESLERREHLIALNE
OB EEZAENBOKXERLTENEBITNEROE
BEUFG-EZEANEBEORKERZHE S ROVEHALAAUEN
HENRTHS (NHEEAEEENZAHR) BROAES - ©
MERREEREALEEZS SNEAREGBENNREER -

5 @WUBNIESGETE LR ENHHEN(E S B A HEE -

BANEEEEE
1 GHEHBENSHFOBIFEHE

2 BERS RV O R R B E AT A

3 mEWEOHR

4 WEEYEREE A

S O BHEAEMSNBFETHENEENER -
g EHHEEEENAEREREREE BAOARESE -

6 REERENRELHFAEBHABENMMRERLIAN
P 3% B 3% P A ) S5 A0 IR 2 & BE BV AE ] 46 Q9 BT JE i LS5 15
IR

7 BEEX AESERHMGOBTRARES 3 BENNIE

EE
B -



16398 PR TEEFIT T N H—5E — ] —& 7 32 —2015FE8 H 14 H

RESOLUTION 1 OF THE CONFERENCE OF CONTRACTING GOVERNMENTS TO
THE INTERNATIONAL CONVENTION FOR THE SAFETY OF LIFE AT SEA, 1974

(adopted on 12 December 2002)

AMENDMENTS TO THE ANNEX TO THE INTERNATIONAL CONVENTION FOR
THE SAFETY OF LIFE AT SEA, 1974

THE CONFERENCE,

BEARING IN MIND the purposes and principles of the Charter of the United Nations

concerning the maintenance of international peace and security and the promotion of friendly
relations and co-operation among States,

DEEPLY CONCERNED about the world-wide escalation of acts of terrorism in all its forms,

which endanger or take innocent human lives, jeopardize fundamental freedoms and seriously
impair the dignity of human beings,

BEING AWARE of the importance and significance of shipping to the world trade and economy
and, therefore, being determined to safeguard the world-wide supply chain against any breach
resulting from terrorist attacks against ships, ports, offshore terminals or other facilities,

CONSIDERING that unlawful acts against shipping jeopardize the safety and security of persons
and property, seriously affect the operation of maritime services and undermine the confidence of
the peoples of the world in the safety of maritime navigation,

CONSIDERING that the occurrence of such acts is a matter of grave concern to the international

community as a whole, while also recognizing the importance of the efficient and economic
movement of world trade,

BEING CONVINCED of the urgent need to develop international co-operation between States in
devising and adopting effective and practical measures, additional to those already adopted by
the International Maritime Organization (hereinafter referred to as “the Organization”), to
prevent and suppress unlawful acts directed against shipping in its broad sense,

RECALLING the United Nations Security Council resolution 1373(2001), adopted on 28
September 2001, requiring States to take measures to prevent and suppress ferrorist acts,
including calling on States to implement fully anti-terrorist conventions,

HAVING NOTED the Co-operative G8 Action on Transport Security (in particular, the Maritime

Security section thereof), endorsed by the G8 Leaders during their Summit in Kananaskis,
Alberta (Canada) in June 2002,

RECALLING article VIII(c) of the International Convention for the Safety of Life at Sea, 1974,
as amended (hereinafter referred to as “the Convention™), concerning the procedure for amending
the Convention by a Conference of Contracting Governments,
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NOTING resolution A.924(22) entitled “Review of measures and procedures to prevent acts of
terrorism which threaten the security of passengers and crew and the safety of ships™, adopted by
the Assembly of the Organization on 20 November 2001, which, inter alia;

(a) recognizes the need for the Organization to review, with the intent to revise,
existing international legal and technical measures, and to consider appropriate
new measures, to prevent and suppress terrorism against ships and to improve
security aboard and ashore in order to reduce the risk to passengers, crew and port

personnel on board ships and in port areas and to the vessels and their cargoes;
and

(b) requests the Organization’s Maritime Safety Committee, the Legal Committee and
the Facilitation Committee under the direction of the Council to undertake, on a
high-priority basis, a review to ascertain whether there is a need to update the
instruments referred to in the preambular paragraphs of the aforesaid resolution
and any other relevant IMO instrument under their scope and/or to adopt other
security measures and, in the light of such a review, to take action as appropriate;

HAVING IDENTIFIED resolution A.584(14) entitled “Measures 1o prevent unlawful acts which
threaten the safety of ships and the security of their passengers and crew”, MSC/Circ.443 on
“Measures to prevent unlawful acts against passengers and crew on board ships” and

MSC/Circ.754 on “Passenger ferry security” among the IMO instruments relevant to the scope of
resolution A.924(22),

RECALLING resolution 5 entitled “Future amendments to chapter XI of the 1974 SOLAS
Convention on special measures to enhance maritime safety”, adopted by the 1994 Conference of
Contracting Government to the International Convention for the Safety of Life at Sea, 1974,

HAVING CONSIDERED amendments to the Annex of the Convention proposed and circulated
to all Members of the Organization and to all Contracting Governments to the Convention,

1. ADOPTS, in accordance with article VIII(c)(ii) of the Convention, amendments to the
Annex of the Convention, the text of which is given in the Annex to the present resolution;

2. DETERMINES, in accordance with article VIII(b)(vi)(2)(bb) of the Convention, that the
aforementioned amendments shall be deemed to have been accepted on 1 January 2004, unless,
prior to that date, more than one third of the Contracting Governments to the Convention or
Contracting Governments the combined merchant fleets of which constitute not less than 50% of
the gross tonnage of the world’s merchant fleet have notified their objections to the amendments;

3. INVITES Contracting Governments to the Convention to note that, in accordance with
article VIII(b)(vii)(2) of the Convention, the said amendments shall enter into force on 1 July
2004 upon their acceptance in accordance with paragraph 2 above;

4. REQUESTS the Secretary-General of the Organization, in conformity with article
VIII{b)(v) of the Convention, to transmit certified copies of the present resolution and the text of
the amendiments contained in the Annex to all Contracting Governments to the Convention;

5. FURTHER REQUESTS the Secretary-General to transmit copies of this resolution and

its Annex to all Members of the Organization which are not Contracting Governments to the
Convention.
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ANNEX
AMENDMENTS TO THE ANNEX TO THE INTERNATIONAL CONVENTION FOR
THE SAFETY OF LIFE AT SEA, 1974 AS AMENDED

CHAPTER V
SAFETY OF NAVIGATION
Regulation 19 — Carriage requirements for shipborne navigational systems and equipment
1 The existing subparagraphs .4, .5 and .6 of paragraph 2.4.2 are replaced by the following:
“4 in the case of ships, other than passenger ships and tankers, of 300 gross tonnage
and upwards but less than 50,000 gross tonnage, not later than the first safety
equipment survey after 1 July 2004 or by 31 December 2004, whichever occurs

earlier; and”

2 The following new sentence is added at the end of the existing subparagraph .7 of
paragraph 2.4;

“Ships fitted with AIS shall maintain AIS in operation at all times except where

international agreements, rules or standards provide for the protection of navigational
information.”

CHAPTER X1
SPECIAL MEASURES TO ENHANCE MARITIME SAFETY
3 The existing chapter XI is renumbered as chapter XI-1.
Regulation 3 - Ship identification number
4 The following text is inserted after the title of the regulation:
“(Paragraphs 4 and 5 apply to all ships to which this regulation applies. For ships
constructed before 1 July 2004, the requirements of paragraphs 4 and 35 shall be complied
with not later than the first scheduled dry-docking of the ship after 1 July 2004)”
5 The existing paragraph 4 is deleted and the following new text is inserted:
“4 The ship’s identification number shall be permanently marked:
.1 1 a visible place either on the stern of the ship or on either side of the hull,
amidships port and starboard, above the deepest assigned load line or

either side of the superstructure, port and starboard or on the front of the

superstructure or, in the case of passenger ships, on a horizontal surface
visible from the air; and
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2 in an easily accessible place either on one of the end transverse bulkheads
of the machinery spaces, as defined in regulation 11-2/3.30, or on one of
the hatchways or, in the case of tankers, in the pump-room or, in the case
of ships with ro-ro spaces, as defined in regulation 11-2/3.41, on one of the
end transverse bulkheads of the ro-ro spaces.

5.1 The permanent marking shall be plainly visible, clear of any other markings on the
hull and shall be painted in a contrasting colour.

5.2 The permanent marking referred to in paragraph 4.1 shall be not less than 200 mm
in height. The permanent marking referred to in paragraph 4.2 shall not be less than 100
mm in height. The width of the marks shall be proportionate to the height.

53 The permanent marking may be made by raised lettering or by cutting it in or by
centre-punching it or by any other equivalent method of marking the ship identification
number which ensures that the marking is not easily expunged.

5.4 On ships constructed of material other than steel or metal, the Administration shall
approve the method of marking the ship identification number.”

6 The following new regulation 5 is added after the existing regulation 4:

“Regulation 5
Continuous Synoepsis Record

1 Every ship to which chapter I applies shall be issued with a Continuous Synopsis
Record.

2.1 The Continuous Synopsis Record is intended to provide an on-board record of the
history of the ship with respect to the information recorded therein.

22 For ships constructed before 1 July 2004, the Continuous Synopsis Record shall,
at least, provide the history of the ship as from 1 July 2004.

3 The Continuous Synopsis Record shall be issued by the Administration to each
ship that is entitled to fly its flag and it shall contain, at least, the following information:

N the name of the State whose flag the ship is entitled to fly;

2 the date on which the ship was registered with that State;

3 the ship’s identification number in accordance with regulation 3;
A the name of the ship; o

5 the port at which the ship is registered;

.6 the name of the registered owner(s) and their registered address(es);
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T the name of the registered bareboat charterer(s) and their registered
address(es), if applicable;

.8 the name of the Company, as defined in regulation IX/1, its registered
address and the address(es) from where it carries out the safety-
management activities;

9 the name of all classification society(ies) with which the ship is classed;

.10 the name of the Administration or of the Contracting Government or of the
recognized organization which has issued the Document of Compliance
(or the Interim Document of Compliance), specified in the ISM Code as
defined in regulation IX/1, to the Company operating the ship and the
name of the body which has carried out the audit on the basis of which the
Document was issued, if other than that issuing the Document;

A1 the name of the Administration or of the Contracting Government or of the
recognized organization that has issued the Safety Management Certificate
(or the Interim Safety Management Certificate), specified in the ISM Code
as defined in regulation IX/1, to the ship and the name of the body which
has carried out the audit on the basis of which the Certificate was issued, if
other than that issuing the Certificate;

.12 the name of the Administration or of the Contracting Government or of the
recognized security organization that has issued the International Ship
Security Certificate (or the Interim International Ship Security Certificate),
specified in part A of the ISPS Code as definted in regulation XI-2/1, to the
ship and the name of the body which has carried out the verification on the
basis of which the Certificate was issued, if other than that issuing the
Certificate; and

.13 the date on which the ship ceased to be registered with that State.

4,1  Any changes relating to the entries referred to in paragraphs 3.4 to 3.12 shall be
recorded in the Continuous Synopsis Record so as to provide updated and current
information together with the history of the changes.

42  In case of any changes relating to the entries referred to in paragraph 4.1, the
Administration shall issue, as soon as is practically possible but not later than three
months from the date of the change, to the ships entitled to fly its flag either a revised and
updated version of the Continuous Synopsis Record or appropriate amendments thereto.

4.3  In case of any changes relating to the entries referred to in paragraph 4.1, the
Administration, pending the issue of a revised and updated version of the
Continuous Synopsis Record, shall authorize and require either the Company as
defined in regulation IX/1 or the master of the ship to amend the Continuous
Synopsis Record to reflect the changes. In such cases, after the Continuous
Synopsis Record has been amended, the Company shall, without delay, inform the
Administration accordingly.
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5.1 The Continuous Synopsis Record shall be in English, French or Spanish language.
Additionally, a translation of the Continuous Synopsis Record into the official language
or languages of the Administration may be provided.

52  The Continuous Synopsis Record shall be in the format developed by the
Organization and shall be maintained in accordance with guidelines developed by the
Organization. Any previous entries in the Continuous Synopsis Record shall not be
modified, deleted or, in any way, erased or defaced.

6 Whenever a ship is transferred to the flag of another State or the ship is sold to
another owner (or is taken over by another bareboat charterer) or another Company
assumes the responsibility for the operation of the ship, the Continuous Synopsis Record
shall be left on board.

7 ‘When a ship is to be transferred to the flag of another State, the Company shall
notify the Administration of the name of the State under whose flag the ship is to be
transferred so as to enable the Administration to forward to that State a copy of the

Continuous Synopsis Record covering the period during which the ship was under its
jurisdiction.

8 When a ship is transferred to the flag of another State the Government of which is
a Contracting Government, the Contracting Government of the State whose flag the ship
was flying hitherto shall transmit to the Administration, as soon as possible after the
transfer takes place, a copy of the relevant Continuous Synopsis Record covering the
period during which the ship was under their jurisdiction together with any Continuous
Synopsis Records previously issued to the ship by other States.

9 When a ship is transferred to the flag of another State, the Administration shall
append the previous Continuous Synopsis Records to the Continuous Synopsis Record

the Administration will issue to the ship so to provide the continuous history record
intended by this regulation.

10 The Continuous Synopsis Record shall be kept on board the ship and shall be
available for inspection at all times.”

7 The following new chapter XI-2 is inserted after the renumbered chapter XI-1:

“CHAPTER X1-2
SPECIAL MEASURES TO ENHANCE MARITIME SECURITY

Regulation 1

Definitions
1 For the purpose of this chapter, unless expressly provided otherwise:
.1 Bulk carrier means a bulk carrier as defined in regulation 1X/1.6.
2 Chemical tanker means a chemical tanker as defined in regulation V1I/8.2.

3 Gas carrier means a gas cartier as defined in regulation VII/11.2.
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4 High-speed craft means a craft as defined in regulation X/1.2,

.5 Mobile offshore drilling urnit means a mechanically propelled mobile offshore
drilling unit, as defined in regulation IX/1, not on location.

.6 Oil tanker means an oil tanker as defined in regulation 11-1/2.12.
T Company means a Company as defined in regulation IX/1.
.8 Ship/port interface means the interactions that occur when a ship is directiy

and immediately affected by actions involving the movement of persons,
goods or the provisions of port services to or from the ship.

9 Port facility is a location, as determined by the Contracting Government or
by the Designated Authority, where the ship/port interface takes place.
This includes areas such as anchorages, waiting berths and approaches
from seaward, as appropriate.

0 Ship-to-ship activity means any activity not related to a port facility that
involves the transfer of goods or persons from one ship to another.

11 Designared Authority means the organization(s) or the administration(s)
identified, within the Contracting Government, as responsible for ensuring the
implementation of the provisions of this chapter pertaining to port facility
security and ship/port interface, from the point of view of the port facility.

12 International Ship and Port Facility Security (ISPS) Code means the
International Code for the Security of Ships and of Port Facilities consisting
of part A (the provisions of which shall be treated as mandatory) and part B
(the provisions of which shall be treated as recommendatory), as adopted, on
12 December 2002, by resolution 2 of the Conference of Contracting
Goverminents to the International Convention for the Safety of Life at Sea,
1974 as may be amended by the Organization, provided that:

.1 amendments to part A of the Code are adopted, brought into force and
take effect in accordance with article VIII of the present Convention

concerning the amendment procedures applicable to the Annex other
than chapter 1; and

2 amendments to part B of the Code are adopted by the Maritime Safety
Committee in accordance with its Rules of Procedure.

13 Security incident means any suspicious act or circumstance threatening the
security of a ship, including a mobile offshore drilling unit and a high-

speed craft, or of a port facility or of any ship/port interface or any ship-to-
ship activity.

.14 Security level means the qualification of the degree of risk that a security
incident will be attempted or will occur.

135 Declaration of Security means an agreement reached between a ship and
either a port facility or another ship with which it interfaces, specifying the
security measures each will implement.
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.16 Recognized security organization means an organization with appropriate
expertise in security matters and with appropriate knowledge of ship and
port operations authorized to carry out an assessment, or a verification, or

an approval or a certification activity, required by this chapter or by part A
of the ISPS Code.

2 The term "ship”, when used in regulations 3 to 13, includes mobile offshore drilling
units and high-speed craft,

3 The term “all ships”, when used in this chapter, means any ship to which this chapter
applies,

4 The term “Contracting Government”, when used in regulations 3, 4, 7 and 10 to 13,
inclndes a reference to the Designated Authority.

Regulafion 2
Application

1 This chapter applies to:

.1 the following types of ships engaged on international voyages:
1.1 passenger ships, including high-speed passenger crafi;

.12 cargo ships, including high-speed crafi, of 500 gross tonnage and
upwards; and

1.3 mobile offshore drilling units; and
2 port facilities serving such ships engaged on international voyages.

2 Notwithstanding the provisions of paragraph 1.2, Contracting Governments shall
decide the extent of application of this chapter and of the relevant sections of part A of the
18PS Code to those port facilities within their territory which, although used primarily by
ships not engaged on international voyages, are required, occasionally, to serve ships arriving
or departing on an international voyage.

2.1 Contracting Governments shall base their decisions, under paragraph 2, on a port

facility security assessment carried out in accordance with the provisions of part A of the
ISPS Code.

2.2 Any decision which a Contracting Government makes, under paragraph 2. shall not

compromise the level of security intended to be achieved by this chapter or by part A of the
ISPS Code.

3 This chapter does not apply to warships, naval auxiliaries or other ships owned or

operated by a Contracting Government and used only on Govermiment non-commercial
service.
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4 Nothing in this chapter shall prejudice the rights or obligations of States under
International law.

Regulation 3
Obligations of Contracting Governments with respect to security

1 Administrations shall set security levels and ensure the provision of security-level
information to ships entitled to fly their flag. When changes in security level occur,
security level information shall be updated as the circumstance dictates.

2 Contracting Governments shall set security levels and ensure the provision of
security-level infcrmation to port facilities within their territory, and to ships prior to
entering a port or whilst in a port within their territory. When changes in security level
occur, security-leve] information shall be updated as the circumstance dictates.

Regulation 4
Requirements for Companies and ships

1 Companies shall comply with the relevant requirements of this chapter and of part A
of the ISPS Code, taking into account the guidance given in part B of the 1SPS Code.

2 Ships shall comply with the relevanl requirements of this chapter and of part A of the
ISPS Code, taking into account the guidance given in part B of the ISPS Code, and such
compliance shall be verified and certified as provided for in part A of the ISPS Code.

3 Prior to entering a port or whilst in a port within the territory of a Contracting
Government, a ship shall comply with the requirements for the security level set by that
Contracting Government, if such security level is higher than the security level set by the
Administration for that ship.

4 Ships shall respond without undue delay to any change to a higher security level.

5 Where a ship is not in compliance with the requirements of this chapter or of part A
of the ISPS Code, or cannot comply with the requirements of the security level set by the
Administration or by another Contracting Government and applicable to that ship, then the
ship shall notify the appropriaie competent authority prior to conducting any ship/port
interface or prior o entry into port, whichever occurs earlier.

Regulation 5
Specific responsibility of Companies

The Company shall ensure that the master has available on board, at all times,

infonmation through which officers duly authorized by a Contracting Government can
establish:

.1 who is responsible for appointing the members of the crew or other

persons currently employed or engaged on board the ship in any capacity
on the business of that ship;

2 who is responsible for deciding the employment of the ship; and
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3 in cases where the ship is employed under the terms of charter party(ies),
who are the parties to such charter party(ies).

Regulation 6
Ship security alert system

1 All ships shall be provided with a ship security alert system, as follows:
A ships constructed on or after 1 July 2004;
2 passenger ships, including high-speed passenger craft, constructed before

1 July 2004, not later than the first survey of the radio installation after
1 July 2004,

3 oil tankers, chemical tankers, gas carriers, bulk carriers and cargo
high-speed craft, of 500 gross tonnage and upwards constructed before
1 July 2004, not later than the first survey of the radio installation after
1 July 2004; and

4 other cargo ships of 500 gross tonnage and upward and mobile offshore
drilling units constructed before 1 July 2004, not later than the first survey
of the radio installation after 1 July 2006.

2 The ship security alert system, when activated, shall:

1 initiate and transmit a ship-to-shore security alert to a competent authority
designated by the Administration, which in these circumstances may
include the Company, identifying the ship, its location and indicating that
the security of the ship is under threat or it has been compromised;

2 not send the ship security alert to any other ships;
3 not raise any alanm on board the ship; and
A4 continue the ship security alert until deactivated and/or reset.
3 The ship security alert system shall;
1 be capable of being activated from the navigation bridge and in at least one

other location; and

2 conform to performance standards not inferior to thosec adopted by the
Organization.
4 The ship security alert system activation points shall be designed so as to prevent

the inadvertent initiation of the ship security alert.

5 The requirement for a ship security alert system may be complied with by using
the radio installation fitted for compliance with the requirements of chapter 1V, provided
all requirements of this regulation are complied with.
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6 When an Administration receives notification of a ship security alert, that
Adminisiration shall immediately notify the State(s) in the vicinity of which the ship is
presently operating.

7 When a Contracting Government receives notification of a ship security alert from
a ship which is not entitled to fly its flag, that Contracting Government shall immediately
notify the relevant Administration and, if appropriate, the State(s) in the vicinity of which
the ship is presently operating.

Regulation 7
Threats to ships

1 Contracting Governments shall set secur ty levels and ensure the provision of
security-level information to ships operating in their territorial sea or having
communicated an intention to enter their territorial sea.

2 Contracting Governments shall provide a point of contact through which such
ships can request advice or assistance and to which such ships can report any security
concems about other ships, movements or communications.

3 Where a risk of attack has been identified, the Contracting Government concerned
shall advise the ships concerned and their Administrations of:

g the current security level;

2 any security measures that should be put in place by the ships concerned to
protect themselves from attack, in accordance with the provisions of part A
of the ISPS Code; and

3 security measures that the coastal State has decided to put in place, as
appropriate.

Regulation §
Master’s discretion for ship safety and security

1 The master shall not be constrained by the Company, the charterer or any other
person from taking or executing any decision which, in the professional judgement of the
master, is necessary to maintain the safety and security of the ship. This includes denial of
access to persons (except those identified as duly authorized by a Contracting
Government) or their effects and refusal to load cargo, including containers or other
closed cargo transport units.

2 If, in the professional judgement of the master, a conflict between any safety and
security requirements applicable to the ship arises during its operations, the master shall
give effect to those requirements necessary to maintain the safety of the ship. In such
cases, the master may implement temaporary security measures and shall forthwith inform
the Administration and, if appropriate, the Contracting Government in whose port the
ship is operating or intends to enter. Any such temporary security measures under this
regulation shall, to the highest possible degree, be commensurate with the prevailing
security level. When such cases are identified, the Administration shall ensure that such
conflicts are resolved and that the possibility of recurrence is minimized.
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Regulation 9
Control and compliance measures

1 Control of ships in port

1.1 For the purpose of this chapter, every ship to which this chapter applies is subject
to control when in a port of another Contracting Government by officers duly authorized
by that Government, who may be the same as those carrying out the functions of
regulation I/19. Such conlrol shall be limited to verifying that there is on board a valid
International Ship Security Certificate or a valid Interim International Ship Security
Certificate issued under the provisions of part A of the ISPS Code (*“Certificate”), which
if valid shall be accepted, unless there are clear grounds for believing that the ship is not
in compliance with the requirements of this chapter or part A of the ISPS Code.

1.2 When there are such clear grounds, or when no valid Certificate is produced when
required, the officers duly authorized by the Contracting Government shall impose any
one or more control measures in relation to that ship as provided in paragraph 1.3. Any
such measures imposed must be proportionate, taking into account the guidance given in
part B of the ISPS Code.

1.3 Such control measures are as follows: inspection of the ship, delaying the ship,
detention of the ship, restriction of operations, including movement within the port, or
expulsion of the ship from port. Such control measures may additionally or altemnatively
include other lesser administrative or corrective measures.

2 Ships intending to enter a port of another Contracting Government

2.1 For the purpose of this chapter, a Contracting Government may require that ships
intending to enter its ports provide the following information to officers duly authorized
by that Government to ensure compliance with this chapter prior to entry into port with
the aim of avoiding the need to impose control measures or steps:

Nl that the ship possesses a valid Certificate and the name of its issuing
authority;

2 the security level at which the ship is currently operating;

3 the security level at which the ship operated in any previous port where it

has conducted a ship/port interface within the timeframe specified in
paragraph 2.3;

4 any special or additional security measures that were taken by the ship in
any previous port where it has conducted a ship/port interface within the
timeframe specified in paragraph 2.3;

.5 that the appropriate ship security procedures were maintained during any
ship-to-ship activity within the timeframe specified in paragraph 2.3; or

.6 other practical security-related information (but not details of the ship

security plan), taking into account the guidance given in part B of the ISPS
Code.
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If requested by the Contracting Government, the ship or the Company shall provide
confirmation, acceptable to that Contracting Government, of the information required
above.

2.2 Every ship to which this chapter applies intending to enter the port of another
Contracting Government shall provide the information described in paragraph 2.1 on the
request of the officers duly authorized by that Government. The master may decline to
provide such information on the understanding that failure to do so may result in denial of
entry into port.

2.3 The ship shall keep records of the information referred to in paragraph 2.1 for the
last 10 calls at port facilities.

24  If, after receipt of the information described in paragraph 2.1, officers duly
authorized by the Contracting Government of the port in which the ship intends to enter
have clear grounds for believing that the ship is in non-compliance with the requirements
of this chapter or part A of the ISPS Code, such officers shall attempt to establish
communication with and between the ship and the Administration in order to rectify the
non-compliance. If such communication does not result in rectification, or if such officers
have clear grounds otherwise for believing that the ship is in non-compliance with the
requirements of this chapter or part A of the ISPS Code, such officers may ke steps in
relation to that ship as provided in paragraph 2.5. Any such steps taken must be
proportionate, taking into account the guidance given in part B of the ISPS Code.

2.5 Such steps are as follows:
1 a requirement for the rectification of the non-compliance;

2 a requirement that the ship proceed to a location specified in the territorial
sea or internal waters of that Contracting Government;

3 iuspection of the ship, if the ship is in the territorial sea of the Contracting
Government the port of which the ship intends to enter; or

A denial of entry into port.
Prior to initiating any such steps, the ship shall be informed by the Contracting
Government of its intentions. Upon this information the master may withdraw the
intention to enter that port. In such cases, this regulation shall not apply.

3 Additional provisions

3.1 In the event:

N of the imposition of a control measure, other than a lesser administrative or
corrective measure, referred to in paragraph 1.3; or

2 any of the steps referred to in paragraph 2.5 are taken,
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an officer duly authorized by the Conlracting Government shall forthwith inform in
writing the Administration specifying which control measures have been imposed or steps
taken and the reasons thereof. The Contracting Govemment imposing the control
measures or steps shall also notify the recognized security organization which issued the
Certificate relating to the ship concemed and the Organization when any such control
measures have been imposed or steps taken.

3.2 When entry into port is denied or the ship is expelled from port, the anthorities of
the port State should communicate the appropriate facts to the authorities of the State of
the next appropriate ports of call, when known, and any other appropriate coastal States,
taking into account guidelines to be developed by the Organization. Confidentiality and
security of such notification shall be ensured.

3.3 Denial of entry into port, pursuant to paragraphs 2.4 and 2.5, or expulsion from port,
pursuant to paragraphs 1.1 to 1.3, shall only be imposed where the officers duly authorized by
the Contracting Government have clear grounds to believe that the ship poses an immediate
threat to the security or safety of persons, or of ships or other property and there are no other
appropriate mcans for removing that threat.

3.4 The control measures referred to in paragraph 1.3 and the sieps referred to in
paragraph 2.5 shall only be imposed, pursuant to this regulation, until the non-compliance
giving rise to the control measures or sleps has been corrected lo the satisfaction of the
Contracting Government, taking into account actions proposed by the ship or the
Administration, if any.

3.5 When Contracting Governments exercise control under paragraph 1 or take steps
under paragraph 2:

1 all possible efforts shall be made to avoid a ship being unduly detained or
delayed. If a ship is thereby unduly detained, or delayed, it shall be entitled
to compensation for any loss or damage suffered; and

2 necessary access to the ship shall not be prevented for emergency or
humanitarian reasons and for security purposes.

Regulation 10
Requirements for port facilities

1 Port facilities shall comply with the relevant requirements of this chapter and part A
of the ISPS Code, taking into account the guidance given in part B of the ISPS Code.

2 Contracting Governments with a port facility or port facilities within their
territory, to which this regulation applies, shall ensure that:

1 port facility security assessments are carried out, reviewed and approved in
accordance with the provisions of part A of the ISPS Code; and

2 port facility security plans are developed, reviewed, approved and
implemented in accordance with the provisions of part A of the ISPS
Code.
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3 Contracting Governments shall designate and communicate the measures required
to be addressed in a port facility security plan for the various security levels, including
when the submission of a Declaration of Security will be required.

Regulation 11
Alternative security agreements

1 Contracting Governments may, when implementing this chapter and part A of the
ISPS Code, conclude in writing bilateral or multilateral agreements with other
Contracting Governments on altermative security arrangements covering short

international voyages on fixed routes between port facilities located within their
territories.

2 Any such agreement shall not compromnise the level of security of other ships or of
port facilities not covered by the agreement.

3 No ship covered by such an agreement shall conduct any ship-to-ship activities
with any ship not covered by the agreement.

4 Such agreements shall be reviewed periodically, taking into account the
experience gained as well as any changes in the particular circumstances or the assessed
threats to the security of the ships, the port facilities or the routes covered by the

agreement.
Regulation 12
Equivalent security arrangements
1 An Administration may allow a particular ship or a group of ships entitled to fly its

flag to implement other security measures equivalent to those prescribed in this chapter or in
part A of the ISPS Code, provided such sccurity measures are at least as effective as those
prescribed in this chapter or part A of the ISPS Code. The Administration which allows such
security measures shall communicate to the Organization particulars thereof.

2 When implementing this chapter and part A of the ISPS Code, a Contracting
Government may allow a particular port facility or a group of port facilities located within its
territory, other than those covered by an agreement concluded under regulation 11, to
implement security measures equivalent to those prescribed in this chapter or in part A of the
ISPS Code, provided such security measures are at least as effective as those prescribed in
this chapter or part A of the ISPS Code. The Contracting Government which allows such
security measures shall communicate to the Organization particulars thereof.

Regulation 13
Communication of information

1 Contracting Governments shall, not later than 1 July 2004, communicate to the
Organization and shall make available for the information of Companies and ships:

1 the names and contact details of their national authority or authorities
responsible for ship and port facility security;
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2 the locations within their termritory covered by approved port facility
security plans;

3 the names and contact details of those who have been designated to be
available at all times to receive and act upon the ship-to-shore security
alerts referred to in regulation 6.2.1;

4 the names and contact details of those who have been designated to be
available at all times to receive and act upon any communications from
Contracting Governments exercising control and compliance measures
referred to in regulation 9.3.1; and

5 the names and contact details of those who have been designated to be
available at all times to provide advice or assistance to ships and to whom
ships can report any security concerns referred to in regulation 7.2

and thereafter update such information as and when changes relating thereto occur. The
Organization shall circulate such particulars to other Contracting Governments for the
information of their officers.

2 Contracting Governments shall, not later than 1 July 2004, communicate to the
Organization the names and contact details of any recognized security organizations
aunthorized to act on their behalf together with details of the specific responsibility and
conditions of authority delegated to such organizations. Such information shall be
updated as and when changes relating thereto occur. The Organization shall circulate such
particulars to other Contracting Governments for the information of their officers.

3 Contracting Govermments shall, not later than 1 July 2004 communicate to the
Organization a list showing the approved port facility security plans for the port facilities
located within their territory together with the location or locations covered by each
approved port facility security plan and the corresponding date of approval and thereafter
shall further communicate when any of the following changes take place:

A changes in the location or locations covered by an approved port facility
security plan are to be introduced or have been introduced. In such cases
the information to be communicated shall indicate the changes in the
location or locations covered by the plan and the date as of which such
changes are to be introduced or were implemented:

2 an approved port facility security plan, previously included in the list
submitted to the Organization, is to be withdrawn or has been withdrawn.
In such cases, the information to be communicated shall indicate the date
on which the withdrawal will take effect or was implemented. In these
cases, the communication shall be made to the Organization as soon as is
practically possible; and )

3 additions are to be made to the list of approved port facility security plans.
‘In such cases, the information to be communicated shall indicate the
location or locations covered by the plan and the date of approval.

4 Contracting Governments shall, at five year intervals after | July 2004,
communicate to the Organization a revised and updated list showing all the approved port
facility security plans for the port facilities located within their territory together with the
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location or locations covered by each approved port facility security plan and the
corresponding date of approval (and the date of approval of any amendments thereto)
which will supersede and replace all information communicated to the Organization,
pursuant to paragraph 3, during the preceding five years.

5 Contracting Governments shall communicate to the Organization information that
an agreement under regulation 11 has been concluded. The information communicated
shall include:

.1 the names of the Contracting Governments which have concluded the
agreement;

2 the port facilities and the fixed routes covered by the agreement;

3 the periodicity of review of the agreement;

4 the date of entry into force of the agreement; and

5 information on any consultations which have taken place with other

Contracting Governments

and thereafter shall communicate, as soon as practically possible, to the Organization
information when the agreement has been amended or has ended.

6 Any Contracting Government which aliows, under the provisions of regulation 12,
any equivalent security arrangements with respect to a ship entitled to fly its flag or with
respect to a port facility located within its territory shall cornmunicate to the Organization

2B —2015F8 H 14 H

particulars thereof.

7 The Organization shall make available the information communicated under
paragraph 3 to other Contracting Governments upon request.”
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Aviso do Chefe do Executivo n.” 108/2015

Considerando que a Reptblica Popular da China, por nota
datada de 13 de Dezembro de 1999, notificou o Secretario-
-Geral das Nagdes Unidas sobre a aplicacdo da Convencao
Internacional para a Salvaguarda da Vida Humana no Mar de
1974, adiante designada por Convengdo, tal como emendada,
na Regido Administrativa Especial de Macau a partir de 20 de
Dezembro de 1999;

Considerando igualmente que, em 20 de Maio de 2004, o
Comité de Seguranca Maritima da Organizacdo Maritima In-
ternacional, através da resolucao MSC.152(78), adoptou emen-
das a Convengdo, tal como emendada, e que tais emendas sio
aplicdaveis na Regido Administrativa Especial de Macau desde
1 de Julho de 2006;

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1
do artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 (Publicacdo e formulario dos
diplomas), a resolu¢gdo MSC.152(78), que contém as referidas
emendas, nos seus textos em linguas chinesa e inglesa.

Promulgado em 15 de Julho de 2015.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.
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